BELVEDERE
Spotka Akcyjna z Rady Administracyjn a
o kapitale w wysokdci 6.275.216 euro

Z siedzily pod adresem: 10 Avenue Charles Jaffelin
21200 BEAUNE
zarejestrowana w Rejestrze Handlowym i spotek (RCS) w Dijon pod nr 380 695 213

Sprawozdanie Rady Administracyjnej na Nadzwyczajne Zgromadzenie Akonariuszy
zwotane na 3 wrzénia 2011

Szanowni Akcjonariusze,

Zaprosilsmy Pastwa na Nadzwyczajne Zgromadzenie, ktoeelzie obradowato zgodnie
Z nastpujagcym porzdkiem obrad:

PORZADEK OBRAD

- przedstawienie sprawozdania Rady Administracyjnej,
- przeniesienie siedziby i odpowiednie zmiany w Statucie,
- petnomocnictwa pozwalkgge na dopetnienie odpowiednich formaicio

Zgromadzenie zostato wieiwie zwotane, zgodnie z przepisami prawa.

Niniejsze sprawozdanie, projekt uchwat i, ogolnie, wszelkie dokumentgwpiziane
obowigzujacymi przepisami, zostalty przedimne do wgldu Akcjonariuszy w siedzibie
Spoiki, na warunkach i w terminach przewidzianych prawem.

Rada Administracyjna proponuje przeniesienie siedziby Spotki do loaspgéki zalenej,
MONCIGALE S.A., pod adresem: 7 Quai de la Paix w Beaucd(80d0), wslad za
postanowieniem #lu Gospodarczego w Nimes z dnia 1 lipca 2011, rozszeexf
postpowanie ochronne dla powotanej spétki o sp@ELVEDERE S.A.

Do Zgromadzenia dulzie naleata zatem zmiana brzmienia Artykutu 4 Statutu, by zyskat
brzmienie:
ZARTYKUL 4 — SIEDZIBA

Siedziba spétki migei sic w BEAUCAIRE (30300), 7 Quai de la Paix.
Dalsze brzmienie artykutu pozostaje bez zmian.”

Pozostajemy do Ratwa dyspozycji, celem udzielenia wszelkich dodatkowych informaciji
I mamy nadziej, ze nasza propozycja spotka giPastwa uznaniem i zechcecie gtosdwa
planowanymi uchwatami.

W imieniu Rady Administracyjnej



Wynik finansowy Spétki w ciagu ostatnich peciu miesiecy dziatalnosci
(Art. 133, 135 i 148 Dekretu o Spotkach Handlowych)

Rodzaj informaciji 2005 2006 2007 2008 2009

I Sytuacja finansowa na
koniec roku obrotowego

a. Kapitat zaktadowy 4073532 5019 728 5019980 5019980 5019 980
b. Liczba akcji 2 036 766 2 509 864 2509 990 2 3009 2509 990
1. Rzeczywiste wyniki
dziatalnosci
a. Dochody z wyiczeniem 1807 789 1633670 1050 375 1230990 1026 012
podatku
b. Zysk przed opodatkowaniem, 420 205 - 22996 738 -15661511 -32956 056 *®HP114
amortyzacj i rezerwami
c. Podatek dochodowy 488 806 - 158 415 - 29462 235 3404 309 - 35 707 555
d. Zysk po opodatkowaniu, -1 159 348 - 25082 019 4915 355 -74 615874 73-917 030
amortyzacji i rezerwach
e. Kwota zysku 1249 185 1254 932
@ @
IIl. Zysk z dziatalncsci
ograniczonej do jednej
akcji
a. Zysk po opodatkowaniu, ale -0.03 -9.10 5.50 -11.77 -9.60
przed amortyzagj
b. Zysk po opodatkowaniu i -0.57 -9.99 1.96 -29.73 - 69.29
amortyzacji
c. Dywidenda na akej 0.50 0.50
V. Personel
a. Liczba pracownikow 8 8 9 9 10
Suma ptac 559 148 701773 1444 466 1657 588 D637
c. Kwoty wyptacone z tytutu 216 491 292 823 493 592 654 050 552 368
swiadcze pracowniczych
(ubezpieczenia spotecznego,
pracy itp.)

(1): podziat 0,50 euro na akcgwazywszy na podwygszenia kapitatu w | pétroczu 2006,
ktore zwikszyty liczke akcji z 2036766 do 2498370
(2): podziat 0,50 euro na akcj



BELVEDERE

Spotka Akcyjna z RaglAdministracyjm
z kapitatem w wysokii 6.275.216 €
z siedzily: 10, Avenue Charles Jaffelin (21200) Beaune
zarejestrowana w rejestrze spotek w Dijon pod numerem R.C.S. 380 695 213

PORZADEK OBRAD | PROJEKT UCHWAL DO PRZEDLO ZENIA
NADZWYCZAIJNEMU ZGROMADZENIU AKCJONARIUSZY 3 WRZE SNIA 2011

PORZADEK OBRAD
- przedstawienie sprawozdania Rady Administracyjnej,
- przeniesienie siedziby i odpowiednie zmiany w Statucie,
- petnomocnictwa pozwalgge na dopetnienie odpowiednich formaicio
PROJETK UCHWAL
Uchwata nr 1 — Przeniesienie siedziby i odpowiednie zmiany w Statucie
Nadzwyczajne Zgromadzenie, obraghg przy wymaganym quorum i §kszaci wymaganej
dla Nadzwyczajnych Zgromadze po zapoznaniu ¢i ze sprawozdaniem Rady
Administracyjnej, postanawia z dniem dzisiejszym o przenies&piriby spod adresu: 10

Avenu Charles Jaffelin — 21200 BEAUNE, pod adres: 7 Quai de la Paix, Beaucaire (30300).

W konsekwencji, Zgromadzenie Akcjonariuszy postanawia ziibramienie Artykutu 4
Statutu, ktére odtl bedzie nastpujace:

ZARTYKUL 4 — SIEDZIBA

Siedziba spétki migei sic w BEAUCAIRE (30300), 7 Quai de la Paix.

Dalsze brzmienie artykutu pozostaje bez zmian.”

Uchwata nr 2 — Petnomocnictwa pozwalajce na dopetnienie odpowiednich formalnsei
Zgromadzenie, obradige przy wymaganym quorum i gkszaci wymaganej dla
Nadzwyczajnych Zgromadiage udziela petnomocnictw okazicielom kopii lub wygu

niniejszego dokumentu, do dokonywania wszelkich wymaganych przez pranaepisy
formalnaici do powotanych powsej dziata.



(formularz dwugzyczny — francusko/angielski; ttumaczenie na j. polski)

WAZNE: przed dokonaniem wyboru, pressic zapozné z instrukcy na odwrocie

BEZ WZGLEDU NA WYBRANA OPCE, PROSZ WSTAWIC DATE | ZtOZYC PODPIS NA DOLE FORMULARZA

A. Wyrazam clgé uczestnictwa w Zgromadzeniu i presz kart udziatu: data i podpis na dole formularza
B. Korzystam z formularza do gtosowania koresgmugjnego lub z pethomocnictwa, zgodnie z jedi3 dosgpnych maliwosci
BELVEDERE NADZWYCZAJINE ZGROMADZENIE AKCJONARIUSZY | WYPELNIA SPOLKA

Spotka akcyjna z kapitatem 6.275.216 euro
z siedzilay pod adresem:
10 Avenue Charles Jaffelin
21200BEAUNE
wpisana do Rejestru Handlowego i Spétek (RCS) wmij
pod numerem: 380 695 213

Formularz dla spotek francuskich

3 WRZESNIA 2011, GODZ. 9.00
7, Quai de la Paix
30300 BEAUCAIRE

Osoba odpowiedzialna za wpis :
Imienne Pojedynczy gtos

Liczba

Akcji

Liczba gtosow:

Na okazicielaPodwojny gtos

GLOSWIKORESPONDENCYJNIE
patrz (2) na odwrocie

UDZIELAM
PELNOMOCNICTWA

UDZIELAM
PELNOMOCNICTWA: patrz (3) na odwrocie

Glosuf ,,ZA” nad wszystkimi projektami
uchwat przedstawionymi lub prayymi
przez Ragd Administracyjny lub przez

Nad projektami uchwat nie prayych przez Ragl
Administracyjmy lub Zarzd, glosug zaznaczac X" w
odpowiedniej kratce pomg).

PRZEWODNICZACEMU
ZGROMADZENIA

Pana, Panj Nazwa Spotki:

Zarzd, Z WYJATKIEM tych, ktére
zaznaczam X" w kratkach potgj, jako moj
gtos ,PRZECIW” lub wstrzymanie siod

wstawt dat i podpis& na dole formularza

niczego nie wypetniag Adres:

patrz (3) na odwrocie

glosu
1 2z 3 4 5 6 7 8 9 ZA PRZECIW ZA PRZECW | UWAGA: dotyczy papierow wartgiowych na okaziciela; niniejsze
A F instrukcje 8 obowhzujace, jeli zostany przekazane bezp@dnio
0 1 12 13 14 15 16 17 1 prowadacemu Pana/Pani konto
G
19 20 21 22 23 24 25 26 21
C
28 29 30 31 32 33 34 35 3
D J Nazwisko, im¢, adres akcjonariusza §Jete informacje ju zostaty podane, nafe je sprawdazi i ewentualnie
37 38 39 40 41 42 43 44 45 poprawt)
Patrz (1) na odwrocie
E K
Jesli poprawki lub nowe uchwaly byly przedstawione Zgromadzeniu:
- udzielam petnomocnictwa Przewodnjcemu Zgromadzenia do glosowania W MOimM iMIENIU .......ccueeeeruiiirireieniise et sermesee e
- wstrzymug sk od glosu (wstrzymaniegsjest rownoznaczne ze Sprzeciwem) ..........ccoeeee
- udzielam petnomocnictwa (patrz (2) na 0dwrocie) Panu, BRIGICE. ............ccooiiiis ottt retes ettt ettt n ettt
do gtosowania w moim imieniu
Pod uwag beda brane formularze, ktére zostatlostarczone najgadiej:
Data i podpis

na 1-sze wezwanie
do Banku

do spokki 31/08/2011

na 2-gie wezwanie



(Na odwrocie)
UZYWANIE DOKUMENTU

A. Akcjonariusz wyraa chg¢ osobistego udziatu w Zgromadzeniu. W tym przypadhusi na odwrocie zaznaczlgratke A, a nasgpnie wstawé dag i ztozy¢ podpis na dole formularza.

B. Akcjonariusz mae stosowé formularz do glosowania*. W tym przypadku musi,atwrocie dokumentu, zaznaczgratke B i wybra jedrg z trzech maliwosci:
— glosowa korespondencyjnie (zaznaczytasciwg kratke, wstawt dat i podpisa na dole formularza) — udziélpetnomocnictwa Przewodnigzemu Zgromadzenia (wstatvlat i podpis& na dole
formularza, niczego nie wypetnigj — udzielé¢ peinomocnictwa wskazanej osobie (zaznédayypetnic wiasciwe pole, wstawd dat i podpis@ na dole formularza)

BEZ WZGLEDU NA TO, KTORY WARIANT ZOSTANIE WYBRANY, niezldny jest podpis akcjonariusza

(1) Sktadajcy podpis powinien bardzo doktadnie wdiser odpowiedniej rubryce, nazwisko (drukowanyneidémi), img i adres; jéli dane zostaly ji1 podane, powinny one zoétsprawdzone i ewentualnie
poprawione.

W przypadku 0s6b prawnych, wskézeazwisko, im¢ i uprawnienie do podpisu.

Jeili sktadapcy podpis nie jest akcjonariuszem (np.: 2dca ustawowy itp.), musi podawoje nazwisko, imgii uprawnienie, zgodnie z ktérym sktada podpisaranularzu do gtosowania.

Formularz na dane Zgromadzenie jestmyarowniez na inne, sukcesywnie zwotywane, ktorglbobradowa zgodnie z tym samym parakiem obrad (Art. R 225-77 ugt 3 Kodeksu handlowego).

GLOSOWANIE KORESPONDENCYJNE PEENOMOCNICTWO DLA PRZEWODNICACEGO ZGROMADZENIA LUB DLA WSKAZANEJ OSOBY
(2) ART. L 225-107 Kodeksu handlowego: (3) Artykut L. 225108 Kodeksu handlowego:

.Kazdy akcjonariusz me gtosowa korespondencyjnie, za pompoformularza, ktérego téé zostata ustalona W ,, I. Akcjonariusz mae byt reprezentowany przez innego akcjonariusza, przgzolmatonka lub partnera, 3
dekrecie Rady Stanu. Inne zapisy w statugieveazane za niewae. ktorym zawart umow cywilng. Moze tez by¢ reprezentowany przez wybramprzez siebie os@bfizyczrng lub

Przy obliczaniu kworum, brane $od uwag jedynie formularze, ktére zostaly dostarczone @ol8 przed | prawrg:
Zgromadzeniem, na warunkach i w terminach gkrgich w dekrecie Rady Stanu. Formularze, w ktorpad | 1. gdy akcje spotki podlegapegocjacjom na rynku reglamentowanym,

wykonano gtosu lub wstrzymanaid gtosu bda traktowane jako gtosy ,przeciw’. 2. gdy akcje spotki podlegapegocjacjom w wielostronnym systemie negocjadjik podlega postanowieniorn
Akcjonariusz chgcy glosowaé korespondencyjnie musi  obligatoryjnie zazngczkratke ,GLOSUZE | legislacyjnym lub regulaminowym, mgym na celu ochran inwestoréw przed pewnymi operacjami,
KORESPONDENCYJNIE” na odwrocie. manipulacjami kursowymi i rozpowszechnianiem falgggh informacji w warunkach przewidzianych w ogdimy
W tym przypadku akcjonariusz musi: regulaminie Wiadz Rynkéw Finansowych, widaigjch na licie przygtej przez wladze, na warunkagh
- dla projektow uchwat przedionych lub przyjtych przez RaglAdministracyjr lub Zarad: okreslonych przez ogélny regulamin i przewidzianych atstie.
* glosow& ,za” dla wszystkich uchwat, nie zaktajac zadnej kratki, Il. Upowaznienie oraz jego odwotaniey przekazywane na ggnie do spotki. Warunki stosowania postanawie
* glosowd ,:przeciw” lub ,wstrzymd si¢” (co jest traktowane jako sprzeciw) dla niektéryub dla wszystkich| niniejszego ugpu s okreslone dekretem Rady Stanu.
uchwat, zakréajac odpowiednie kratki; Ill. Przed kadym posiedzeniem Zgromadzenia Akcjonariuszy, Promiezcy Rady Administracyjnej lub
- dla projektoéw uchwat nie praytiych przez Rag Administracyjm lub Zarzad: Zarzdu, w zalenosci od przypadku, mee prowadzt konsultacje akcjonariuszy, o ktérych mowa w artgkb.
* glosowa na kada uchwat osobno, zaznaczaj odpowiednie kratki; 225-102, by mogli wskaZgednego lub wicej petnomocnikéw, ktérzyedula ich reprezentowana Zgromadzeniu

W przypadku, gdy uwagi do przedstawionych uchwét howe uchwaly bylyby zimne w trakcie Zgromadzenia, zgodnie z postanowieniami niniejszego artykutu.
akcjonariusz bdzie musiat wybr& jedno z trzech rozwkan (petnomocnictwo dla Przewodnigego | Konsultacja jest obowzkowa, jéli po zmianie statutu, zgodnie z przepisami artykut 225-23 i L. 225-71
Zgromadzenia, wstrzymanieesod gtosu lub petnomocnictwo dla wskazanej osobgynaczaic odpowiedri | Zwyczajne Zgromadzenie Akcjonariuszy musi wska®adzie Administracyjnej lub Radzie Nadzorczej, |w
kratke”. zaleznoici od przypadku, jednego lub gaiej pracownikéw akcjonariuszy lub czionkéw Rady Radzej, wspolne
fundusze posiadgge akcje spotki. Konsultacja jest rowhiebowihzkowa gdy Nadzwyczajne Zgromadzenie
Akcjonariuszy ma obradowanad zmian statutu, zgodnie z zapisem artykutu L. 225-23 lul225-71. Zapisy|
niezgodne z powotanymi przepisamirsewane.

W przypadku upowanienia akcjonariusza bez wskazania petnomocnikzevikvdnicacy Zgromadzenia oddaje
gtos ,za” przygciem projektéw uchwat przedstawionych lub pegygh przez Ragl Administracyjry lub Zarzd i
gtos ,przeciw” przygciu wszelkich innych projektéw uchwat. By gtosatwakcjonariusz musi dokotavyboru
petnomocnika, ktéry zgodzisglosowa zgodnie z jego wal”

* Tekst uchwat znajduje siw zwotaniu zajczonym do niniejszego formularza (art. R 225-81 &aai handlowego): nie moa jednoczénie zaznaczy ,GLOSUXE KORESPONDENCYJNIE” i
+UDZIELAM PELNOMOCNICTWA” (art. R 225-81 usf{p 8 Kodeksu handlowegokzykiem obowizujacym jest ¢z. francuski.

Uwaga: Jéli informacje zawarte w niniejszym formularzy szywane dla imiennej kartoteki informatycznej, podiggprzepisom Ustawy 78-17 z 6 stycznia 1978, szcreggésli chodzi o prawo
dostpu i mazliwosci dokonywania zmian przez ospbainteresowan




